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@ NE TENTEZ JAMAIS DE CHARGER OU DE DECHARGER LES BATTERIES SUIVANTES
- pack d’accus constitué de différents types d’éléments (y compris des éléments de marques différentes)
- batterie déja complétement chargée ou a peine déchargée
- tous types d’accus non rechargeables (risque d’explosion)
- batteries exigeant une méthode de charge différente des modeles NiCd, NiMH, LiPo ou gel (batterie au plomb)
- batterie défectueuse ou endommagée
- batterie équipée d'un circuit de charge interne ou d’un circuit de protection
- batteries installées dans un équipement ou branchées a d’autres équipements
- batteries qui ne sont pas destinées par le fabricant a étre chargées avec les niveaux de courants délivrés par ce chargeur
pendant le processus de charge

@ AVANT DE CHARGER OU DE DECHARGER UNE BATTERIE, VEUILLEZ TENIR COMPTE DES POINTS SUIVANTS

- Avez-vous suffisamment de temps pourla charge ou la décharge de la batterie, le chargeur ne devant pas rester sans
surveillance durant ce processus ?

- Avez-vous sélectionné le programme adéquat pour le type de batterie que vous souhaitez charger ?

- Avez-vous réglé le courant adéquat pour charger oudécharger ?

- Avez-vous vérifié la tension de la batterie ? Les packs d’'accus au lithium peuvent étre branchés en paralléle ou en série.
Par exemple, un pack de 2 éléments peut étre un 3,7 V (en paralléle) ou 7,4 V (en série).

- Avez-vous vérifié que tous les branchements sont solides et sécurisés ?

- Assurez-vous qu’il n’y a pas de faux contact sur le circuit.

VOICI LES PARAMETRES STANDARD POUR CHARGER LES DIFFERENTS TYPES DE BATTERIE. VEUILLEZ VOUS

@ PARAMETRES STANDARD DES BATTERIES -
REFERER AUX CONSIGNES DU FABRICANT POUR LES INFORMATIONS RELATIVES A VOTRE PROPRE BATTERIE.

Nickel Cadmium (NiCd) Lithium lon Lithium Lithium Plomb (Pb) Lithium Hydride
& Nickel Metal Hydride (Lilon) Polymere (LiPo) Ferrite (LiFe) Li-HV
(NiMH)
Tension nominale 1,2V/élément 3,6V/élément 3,7V/élément 3,3V/élément 2,0V/élément 3,8V
Tension de charge 1,5V/élément 4,1V/élément 4,2V/élément 3,7V/élément 2,45V/élément 4,35V
max.
Courant de charge 1C-2C 1C ou moins 1C-2C 4C ou moins 0,4C ou moins 1C-2C
rapide
Tension de coupure (NiCd. NiMH) 0,9V/élément | 3,0V/élément ou 30V/élément ou 3,0V/élément 1,8V/élément ou Elément de 3,0V
de décharge plus plus ou plus plus ou plus

particuliére n’est pas apportée.

@ La charge et décharge de batteries de modeles réduits radiocommandés peut étre dangereuse si une attention
Assurez-vous de lire entiérement ce manuel avant d’utiliser votre chargeur.
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© CHARGE
Durant le processus de charge, une certaine quantité d’énergie électrique est fournie a la batterie. La quantité de charge est
calculée en multipliant le courant de charge par le temps de charge. Le courant maximum autorisé dépend du type de batterie
ou de ses performances, et peut étre trouvé dans les instructions du fabricant. Seules les batteries expressément congues pour
la charge rapide peuvent étre rechargées avec des courants supérieurs aux standards.

Branchez la batterie aux connecteurs du chargeur. Le ROUGE est le positif, le NOIR est le négatif. Dans le cas ou il y aurait une
résistance importante dans le cable ou les connecteurs, le chargeur ne pourra pas déterminer correctement la résistance de la
batterie, causant une erreur. Il est essentiel, afin que le chargeur fonctionne correctement, que les cables de charge soient de
bonne qualité, et adaptés a la taille de la batterie.

Veuillez consulter le manuel du fabricant de la batterie a propos de la méthode de charge. Opérez selon les recommandations
concernant le courant et le temps de charge. Les batteries au lithium, en particulier, doivent étre chargées selon les instructions
du fabricant. Assurez-vous des connexions des batteries au lithium.

Ne tentez pas de désassembler un pack d’accus.
Les packs d’accus au lithium peuvent étre branchés en PARALLELLE ou en SERIE.

En configuration PARALLELLE, la capacité de la batterie est calculée en multipliant la capacité d'un élément par le nombre
d’éléments, en gardant a I'esprit que la tension totale reste la méme. Si la tension des éléments n’est pas équilibrée, cela peut
causer un incendie ou une explosion.

En configuration SERIE, la tension de la batterie est calculée en multipliant la tension d’un élément par le nombre d’éléments
en gardant a I'esprit que la capacité totale reste la méme. Si la tension des éléments n’est pas équilibrée, cela peut causer un
incendie ou une explosion.

Il est recommandé de toujours recharger les batteries au lithium en série.

O picharaE
Le but principal de la décharge d’une batterie est de vider la capacité résiduelle de la batterie ou d’abaisser sa tension & un
niveau défini. Il est important d’apporter la méme attention & la décharge qu’a la charge. La tension de décharge finale doit étre
correctement réglée afin d’éviter une décharge profonde. Les batteries au lithium ne doivent pas étre déchargées a une tension
inférieure a la tension minimale de ce type de batterie au risque d’une perte de capacité importante, voire d’une défaillance
totale.

Généralement on ne décharge pas les batteries au lithium et cela n’est pas recommandé. Si vous choisissez de décharger vos
batteries au lithium, faites bien attention au réglage de la tension minimale.

Certaines batteries rechargeables ont un effet mémoire. Si elles sont utilisées partiellement et rechargées avant qu’un cycle
complet charge/décharge soit effectué, la charge partielle est mémorisée et seule cette partie réduite de leur capacité est
utilisée lors des charges suivantes. Il est connu que les batteries NiCd et NiMH présentent cet effet mémoire.
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Cet écran indique une inversion de polarité des connexions.
Vérifiez la polarité.

Cet écran indique que la tension de I'accu connecté est inférieure
a la valeur réglée. Vérifiez le nombre d’éléments de votre pack
d‘accus. Vérifiez a nouveau le nombre d'éléments de votre batterie.

Cet écran indique que dans la fonction de couplage Hitec, une
différence de tension apparait entre les sorties couplées. Effectuez
un reset du chargeur H4+(PLUS) et vérifiez également la batterie.

Cet écran indique un court-circuit dans la batterie ou une coupure
interne. Assurez-vous que tous les fils sont connectés
correctement.

PROFESSIONAL BALANCE CHARGER +
Smart Charger H4

TS
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Cet écran indique une interruption dans la connexion de la batte-
rie. Veérifiez que la batterie est correctement connectée.

Cet écran indique que la tension de I'accu connecté est supérieure
a la valeur réglée. Vérifiez le nombre d’éléments de votre pack
d'accus. Vérifiez a nouveau le nombre d’éléments de votre batterie.

Cet écran indique que le chargeur présente un dysfonctionnement.
Contactez le service apres-vente Hitec dans les meilleurs délais.

Cet écran indique une incompatibilité entre le H4+(PLUS) et la bat-
terie. Assurez-vous que la batterie est programmée correctement.
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Dans le mode de réglages du systéme, le H4+(PLUS) permet a I'utilisateur de régler un certain nombre de paramétres tels le nom, le taux de charge par défaut,
les sons, la tension d’entrée minimale, le mode température, le rétroéclairage et contraste de I'écran, le pontage et la langue. Vous pouvez, de plus, réinitialiser
le chargeur aux réglages d'usine et utiliser la fonction d‘élimination des batteries.

Touche Menu Touche Augmentation de la valeur
(haut) STOP/ESC (touche +)
| | 1
4
l AN STOP/ESC + {
v START/ ENTER -
p vV* 1 1
|
Touche Menu Touche Diminution de la valeur
(bas) START / ENTER (touche -)
Pour entrer dans le mode de réglage du systéme, appuyez sur UP Ecran d'accueil du mode réglage

et DOWN simultanément. Pour sortir, appuyez sur STOP / ESC.

Avant le réglage du nom de l'utilisateur Apres le réglage du nom de I'utilisateur

Nom de I'utilisateur
Ecrivez votre nom en choisissant un maximum de 12 caractéres alphabétiques, numériques ou spéciaux. Lorsque vous avez terminé ce réglage, le nom de
I'utilisateur sera affiché sur I'écran lors de la mise sous tension du H4+(PLUS).

Réglage du nom de I'utilisateur

Aprés avoir accédé au mode Systéme, déplacez le curseur sur User Name et appuyez sur START/ENTER. Le curseur se déplace sur la ligne de saisie sous
User Name pour vous permettre de taper les caractéres. Utilisez les touches [+] [-] et [A] [V] pour entrer le nom de votre choix. Lorsque vous avez terminé,
appuyez sur STOP/ESC pour enregistrer.

[ START/ENTER ] => Lance le réglage du nom de I'utilisateur

[ STOP / ESC ] => Sauvegarde le nom saisi

[A] [V] => Déplace le curseur vers la gauche [A] ou vers la droite [V]

[+] [-] => Fait défiler les chiffres, lettres ou caracteres spéciaux utilisables

Réglage du taux de charge en fonction de la capacité de la batterie

Le taux de charge par défaut du Hitec H4+(PLUS) est de 1C. Cependant, il peut étre ajusté entre 0,5C et 3C suivant les besoins de I'utilisateur. Il est
recommandé de laisser ce taux a la valeur par défaut. Vous pouvez modifier a tout moment le taux de charge pendant les réglages de charge/décharge de la
batterie individuellement.
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Si vous décidez malgré tout de changer le taux pour une valeur supérieure a 1C, assurez-vous qu’elle correspond aux

@ Nous vous recommandons vivement de ne pas changer le réglage par défaut 1C pour la charge/décharge.
recommandations établies par le fabricant de la batterie.

Second écran du menu Systéme (1) Second écran du menu Systéme (2)

Second écran du menu Systeme (3)

Réglage du taux de décharge en fonction de la capacité de la batterie

Le taux de décharge par défaut du Hitec H4+(PLUS) est de 1C. Cependant, il peut étre ajusté entre 0,5C et 3C suivant les besoins de I'utilisateur. Il est
recommandé de laisser ce taux a la valeur par défaut. Vous pouvez modifier a tout moment le taux de charge pendant les réglages de charge/décharge de la
batterie individuellement.

Réglage du son
Le son du chargeur H4+(PLUS) peut étre activé (ON) ou désactivé (OFF).

Réglage de la mélodie de fin de charge et décharge (On/Off)
La mélodie de fin de charge/décharge peut étre activée (ON) ou désactivée (OFF).

Réglage de la tension d’entrée minimale
Pour une utilisation sdre, I'utilisateur peut choisir une valeur de tension d’entrée minimale. Lorsque la tension d’entrée atteint ce seuil minimum durant un
processus de charge/décharge, un message d’erreur est affiché et le processus en cours est stoppé.

@ Nous vous recommandons une tension d’entrée minimale de 10V.
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In cur max (courant d’entrée maximum)

Le courant d’entrée maximum de I'alimentation ou de la batterie peut étre réglé par cette fonction. Afin d’obtenir des performances optimales, utilisez une
alimentation 12V-600W (environ 40A) ou une batterie équivalente. Les réglages par défaut sont de 20A (environs 300W) pour des raisons de sécurité. Si
I'alimentation est de capacité inférieure & celle recommandée (inférieure a 600W), réglez le courant maximum afin d'éviter une surcharge ou une coupure.
Lorsque le chargeur H4+(PLUS) fonctionne sur une batterie de voiture, choisissez le courant en fonction du maximum permis par la batterie de la voiture. Pour
éviter tout dommage ou dysfonctionnement, ne changez pas et ne rallongez pas les cordons d’alimentation du H4+(PLUS) fournis.

Mode température
Le mode température peut étre réglé sur C (Celsius) ou F (Fahrenheit).

Réglage rétroéclairage d’écran LCD On/Off
Le rétroéclairage peut étre réglé sur AUTO, ON ou OFF. En mode AUTO, il s’arréte aprés 5 minutes d'inactivité.

Réglage du contraste de I'écran LCD
Le contraste de I'écran du H4+(PLUS) est réglable. Il peut étre réglé de 0 & 8, le réglage par défaut est 3.

Détection lors de I'équilibrage (On/Off)
Lorsque le cable d’équilibrage est connecté au H4+(PLUS), le nombre d’éléments est détecté automatiquement et permet le début de la charge sans confirma-
tion. Cette fonction peut étre activée (ON) ou désactivée (OFF).

ON : Contrdle et confirme automatiquement le processus de charge lorsque le nombre d’éléments sélectionné est égal au nombre d’éléments détectés.
OFF : Le contréle final apparait sur I'écran avant de lancer le processus de charge (OFF est le choix par défaut).

o Cette fonction ne peut étre activee o Le ‘SmartDetect’ rend I'utilisation plus

@ OFF est e choix par défaut que pour les batteries LiPo et LiFe. confortable et facile.

Réglage de la fonction Channel Bridge

La fonction Hitec Channel Bridge délivre un courant plus important pour charger des batteries de grande capacité plus rapidement. Avec cette fonction, deux
sorties de 150W se transforment en une sortie de 300W. Le Hitec H4+(PLUS) permet quatre types de réglages pour la charge/décharge : ‘A,B,C,D’, ‘A+B, C,D’,
‘A,B,C+D’ et ‘A+B, C+D’. Consultez le chapitre Charge en mode couplage (Hitec Channel Bridge) page 36 pour plus de détails.

Mode d‘élimination
Ce mode permet de préparer les batteries en vue de leur élimination. Référez-vous au chapitre Mode d‘élimination des batteries page 34 pour plus de détails
sur cette fonction.

Réglage de la langue
Les menus du H4+(PLUS) sont disponibles en 5 langues : anglais, espagnol, allemand, tcheque et italien.

Restauration aux valeurs d’usine

Cette remise a zéro met le H4+(PLUS) aux valeurs d'usine et efface toute information stockée. Appuyez sur ENTER jusqu’a I'affichage du message vous
demandant si vous souhaitez effectuer la mise a zéro.

Pour confirmer la mise a zéro, maintenez la touche START / ENTER enfoncée pendant 5 secondes.

Pour sortir du menu Réglages du systeme, appuyez sur STOP / ESC a n'importe quel moment.
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Réglage charge / décharge et mise en mémoire

Que vous régliez une batterie pour la charge ou la décharge, la configuration est automatiquement sauvegardée. Chacune des 4 sorties dispose de 10
emplacements mémoires.
Les sorties utilisant la fonction de pontage permettent I'utilisation de 10 emplacements mémoires supplémentaires.

Par exemple : si vous chargez une batterie Li-Po de 2000mAh/2 éléments sur la mémoire « 0 », les réglages seront conservés sur cette mémoire. Si vous dési-
rez un numéro différent pour un autre type de batterie, utilisez les touches [A] [V] pour déplacer le curseur sur « Memory Number » (numéro mémoire) et utilisez
les touches + ou — pour changer le numéro. Réglez les paramétres de votre batterie, la configuration est automatiquement sauvegardée. Si vous souhaitez
recharger cette méme batterie ultérieurement, sélectionnez le numéro de mémoire correspondant et appuyez sur la touche START.

(EILiPoC25 2888mAh (EILiPoC1Sy 28688mAh
i e i,
| Charde 2 2.80 Charde :  2.80
E - - » 5 -, -
P Dischards §0 2. 0H Dischards | 2. 8H
H
Eﬁtaﬁa%@ Mode Start | Storadge Mode Start |
i H H

Le curseur se trouve sur le numéro de mémoire Chagque sortie peut stocker 10 réglages batterie [0 a 9]

@ Les réglages de batterie sont stockés automatiquement sur chaque sortie.

Cela rend plus facile la répétition d’un processus de charge pour le méme type de batterie.
Le chargeur Hitec H4+(PLUS) est congu pour charger/décharger les batteries au lithium suivantes : Lithium Ferrite (LiFe), Lithium lon (Lilon) et
Lithium Polymer (LiPo).
Il est trés important de savoir quel type de batterie vous chargez et de choisir les paramétres de charge correctement. La tension nominale, la tension
finale et la capacité doivent étre correctement réglés pour le processus désiré. Référez-vous a la page 18 pour plus d’informations.

Choisissez le type exact de votre batterie sur 'écran. Maintenant, sélectionnez le nombre exact d‘éléments de
Appuyez sur la touche V pour continuer. votre batterie. Appuyez sur la touche V pour continuer.
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Sélectionnez la capacité exacte de votre batterie en mAh. La capacité étant Réglez le courant de charge (A). Le courant par défaut est basé sur 1C,

liée au courant de charge, le courant est basé sur un taux de charge de 1C cependant si vous désirez un courant plus fort, vous pouvez le régler ici.
(si vous augmentez la capacité de 100mAh, le courant de charge augmente ATTENTION : ne pas recharger avec un courant plus fort que celui
de 0,1A). Lorsque la batterie atteint la capacité définie, le processus de recommandé par le fabricant de la batterie.

charge s‘arréte automatiquement.

Lorsque les réglages sont terminés, déplacez le curseur sur Charge ou sur Apres controle, 'écran affiche le nombre d’éléments, le type de batterie,
Décharge et appuyez et maintenez la touche START jusqu’a ce que I'écran la capacité et le type de charge a effectuer. Si tout est correct, appuyez
de contréle de batterie apparaisse. sur START pour lancer le processus. Dans le cas contraire, rectifiez les

données avant de lancer le processus.

Lorsque vous appuyez sur « ENTER », le processus de charge débute inmédiatement.

@ Dans le menu type/capacité de la batterie -
Lorsque vous appuyez sur « ESC/STOP », le menu de mémorisation s’affiche automatiquement.

Une erreur dans le réglage des paramétres de charge peut conduire a un risque d’incendie ou d’explosion provoquant des
@ dommages matériels, des blessures ou la mort. Avant de valider un réglage, effectuez un double contrdle afin de vous
assurer que tout est correct.
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Réglages avancés pour la charge des batteries lithium (Lipo/Lilon/Life)

Ecran des réglages avancés - Page 1 Ecran des réglages avancés - Page 2

CHG. Volt : réglage de la tension de fin de charge

Le chargeur Hitec H4+(PLUS) fournit la tension maximale de charge pour votre batterie. Cette fonction est utile pour charger en toute sécurité vos batteries au
lithium. Avant de modifier ce réglage, consultez les données du fabricant de votre batterie. Les réglages d'usine sont les suivants : LiPo = 4,2V Lilon =4,1 v LiFe
=3,6V. Vous pouvez changer les valeurs manuellement par incréments de 0,01V.

DCHG. Volt : réglage de la tension de fin de décharge

Le chargeur Hitec H4+(PLUS) fournit la tension minimale de décharge pour votre batterie. Cette fonction est utile pour décharger en toute sécurité vos batteries
au lithium. Avant de modifier ce réglage, consultez les données du fabricant de votre batterie. Les réglages d'usine sont les suivants : LiPo = 3,7V, Lilon =3,7V,
LiFe = 3,3V. Vous pouvez changer les valeurs manuellement par incréments de 0,01V.

D/CHG. End : régle le courant de fin de charge et décharge (Auto ou 60~500mA)

Ce menu permet de régler le courant de fin de charge/décharge au terme d’un processus. En mode automatique, au terme du processus un courant de maintien
égal au 1/10éme du courant de charge est programmé. A défaut, le courant diminuerait jusqu’a la valeur programmée. Le courant de maintien doit toujours étre
inférieur au courant de charge initial.

Réglage de I'intervalle de temps entre chaque cycle

Le chargeur H4+(PLUS) détecte automatiquement les éléments de la batterie. Néanmoins, des batteries en mauvais état (notamment si elles sont trop
déchargées) peuvent causer une détection erronée des éléments. Lancez le processus déja programmé et controlez I'état de la batterie. Pendant ce temps, si le
H4+(PLUS) détecte que le nombre réel d'éléments ne coincide pas avec le nombre d‘éléments programmé, il stoppera le processus immédiatement.

La valeur d'usine est de 10 minutes. Si vous utilisez une batterie de grande capacité, nous vous recommandons une valeur supérieure a 10 minutes (5~250min)

Safety Temp : réglage de la température de sécurité (avec sonde optionnelle)
Vous pouvez contrbler la température pendant un processus de charge/décharge & I'aide d’'une sonde (vendue séparément).
La valeur d'usine est réglée & 50° C (122°F), mais peut étre ajustée entre 20°C et 80°C (68° et 176°F).

@ Cette fonction est activée quand la sonde de température est connectée au chargeur H4+(PLUS).
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Safety Timer : permet de régler le temps maximum de charge/décharge du H4+(PLUS).

Lorsque vous commencez une charge/décharge de batterie, le chronométre interne du H4+(PLUS) décompte le temps total du processus. En réglant un temps
de sécurité, vous évitez les risques de surcharge et de dommages sur la batterie. Le réglage par défaut est de 2 heures, mais il peut étre réglé entre 10 et 1380
minutes.

CV Hold : réglage du maintien de tension constante

Cette fonction permet de maintenir constante la tension de la batterie lorsque la charge est terminée. Si cette fonction est activée (« ON »), le chargeur
H4+(PLUS) va fournir un faible courant pour éviter la chute de tension de la batterie. Cette fonction peut étre activée (ON) ou désactivée (OFF). ATTENTION : il
est recommandé de débrancher votre batterie immédiatement des que le processus de charge/décharge est terminé.

Capacut-Off : réglage du maximum de capacité de la batterie en pourcentage
Le chargeur Hitec H4+(PLUS) fournit la capacité de la batterie en pourcentage (%). Si d’'une maniére ou d’une autre votre batterie n'a pas été chargée compléte-
ment, vous pouvez la charger a hauteur du pourcentage de capacité maximum. Le réglage par défaut est de 120% et il est réglable de 50 & 150%.

Le pourcentage affiché sur I'écran charge/décharge vous est donné a titre d’information. Il peut varier en fonction de I‘état

@ Utilisez cette fonction avec précautions en évitant une surcharge qui pourrait faire exploser votre batterie.
de la batterie.
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PROFESSIONAL BALANCE CHARGER +
Smart Charger H4

Lorsque la batterie est connectée a I'équilibreur, I'écran principal indique :
le courant de charge, la tension actuelle de la batterie, le pourcentage de
charge ainsi que la tension de chaque élément.

Ecran résumé
Cet écran affiche le type de processus, la tension, le courant de charge de
la batterie et la température si une sonde est connectée.

Ecran de surveillance et de controle
Le chargeur H4+(PLUS) peut afficher simultanément les informations des 4 sorties : tension de chaque batterie, courant de charge et état du processus de
charge/décharge.

O™

Ce chapitre expose les différentes informations disponibles lors de la charge/décharge des batteries au lithium.
Utilisez les touches [A] et [V] pour vous déplacer sur les écrans. Lorsque vous rechargez des batteries au lithium, deux types d’écran sont disponibles.

Le premier, orsque la batterie est connectée a I'équilibreur, le second, lorsque la batterie n'est pas connectée a I'équilibreur.
|

[ sh

Si la batterie n’est pas connectée a I'équilibreur, 'écran principal indique :
le courant de charge, la tension actuelle de la batterie, le pourcentage de
charge, la tension d’entrée, la puissance de sortie, et la température de la
batterie si une sonde est connectée.

Ecran secondaire

Cet écran affiche le temps écoulé, la capacité finale, la température finale,
la tension de coupure finale et les informations sur le réglage de la tension
constante.
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Graphique (tension/courant)
Le chargeur H4+(PLUS) affiche une représentation graphique de la tension et du courant pendant la charge et la décharge.
L'état de la charge et de la décharge peut étre contr6lé aisément en appuyant sur les touches [A] et [V] du menu.

Affichage de la charge Affichage de la charge

Min : indique la tension minimale pendant la charge ou la décharge
Max : indique la tension maximale pendant la charge ou la décharge

Choix du zoom
Le zoom peut étre réglé sur 5 valeurs (Auto, x1, x10, x50, x200).
Les touches [A] et [V] du menu permettent de déplacer le curseur sur « Scale » en bas a droite, puis de changer la valeur du zoom en appuyant sur les touches [+/-].

Zoom x1 Zoom x10

Zoom x 50 Zoom x 200
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Choix du graphique tension/courant
Les touches [A] et [V] du menu permettent de déplacer le curseur en bas a gauche de I'écran. Pour sélectionner le graphique de la tension ou du courant, il suffit
d'appuyer sur les touches [+/-].

Tension : indique la tension actuelle pendant la charge ou la décharge
Courant : indique le courant actuel pendant la charge ou la décharge

Graphique pour chaque élément
Vous pouvez consulter séparément le graphique de chaque élément pendant la charge ou la décharge de batteries Li-xx.

Graphique de la tension du 1¢ élément Graphique de la tension du 2¢ élément

Graphique de la tension du 3¢ élément Graphique de la tension du 4 élément

62 I HIiTEC Smart Charger H4+
Bedienungsanleitung



) Fonction de mesure de la résistance interne PROFESSIONAL BALANCE CHARGER
Smart Charger H4

Graphique de la tension du 5¢ élément Graphique de la tension du 6e élément

Fonction de mesure de la résistance interne

Le chargeur H4+(Plus) mesure la résistance interne de la batterie en charge ou décharge, permettant a l'utilisateur d’en savoir plus sur I'état de la batterie.
Une valeur de résistance interne élevée indique que I'accu est endommagé ou usagé.

Veuillez noter que la résistance interne n’est qu’une valeur indicative.
Elle peut varier en fonction de I'état de la batterie et des conditions de fonctionnement.

Ecran principal avec connexion de I'équilibrage Résistance interne avec connexion de I'équilibrage

Ecran principal sans connexion de I'équilibrage

Résistance interne sans connexion de I'équilibrage

@ La batterie sans connecteur d‘équilibrage indique uniquement la résistance interne totale.
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Déplacez le curseur sur « Storage Mode Start » et
appuyez sur « START » pendant 1 seconde.

Aprés le contréle, le processus commence selon I'état
de votre batterie. Le H4+(PLUS) choisit automatique-
ment la charge ou la décharge jusqu’a ce qu'il atteigne
la capacité désirée.

Il est recommandé de charger les batteries lithium a un certain niveau en cas de stockage pendant une période prolongée.
Le mode de stockage du chargeur H4+(PLUS) fournit la capacité idéale pour le stockage de la batterie.

STOP/ESC

START/ENTER

Assurez-vous que ces réglages correspondent aux recommandations du fabricant de batteries.

@ Le mode « Storage » utilise les réglages par défaut définis pour charger/décharger votre batterie.
Le mode « Storage » est utilisable de facon indépendante sur les 4 sorties.

Le chargeur H4+(PLUS) contréle automatiquement
I'état de votre batterie.
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Fonction d'auto-équilibrage des batteries Li-xx Smart Char ger

Le chargeur Hitec H4+(PLUS) possede une fonction de contréle d'équilibrage de batterie, de sorte que vous n’avez besoin d‘aucun autre appareil pour vérifier
I'équilibrage des éléments de votre batterie. L'écran affiche le nombre d’éléments, le pourcentage de capacité restant, la tension minimale et maximale des
éléments ainsi que la valeur d’équilibrage. Vous pouvez également identifier un élément défectueux car la tension individuelle de chaque élément est aussi affichée.

Branchez le cordon d’équilibrage sur une des sorties du H4+(PLUS), puis appuyez et maintenez enfoncée la touche de la sortie (A, B, C ou D) correspondante
pendant 2 secondes jusqu’a ce que I'écran de contréle apparaisse indiquant que la batterie est connectée au H4+(PLUS). Vous pouvez alors contréler I'état de
chaque élément a I'écran.

Utilisez les touches + et - pour sélectionner le type de batterie. Utilisez la touche STOP / ESC pour quitter cette fonction.

Le pourcentage affiché sur I'écran charge/décharge vous est donné a titre d’information. Il peut varier en fonction de I‘état

@ Les tensions des éléments peuvent varier par rapport a d’autres équilibreurs.
de la batterie

Fonction d'auto-équilibrage des batteries Li-xx

Le chargeur H4+(PLUS possede une fonction d‘auto-équilibrage optimisant la durée de vie et la performance des batteries Li-xx.
Celle-ci permet aussi de réduire le temps de charge et de décharge, car minimisant la différence entre chaque élément de la batterie.

STOP/ESC \

START/ENTER

Branchez le cordon d'équilibrage de la batterie sur une des sorties du chargeur H4+(PLUS), puis appuyez sur la touche de la sortie connectée pendant 2 secondes
pour activer le mode de contréle d‘équilibrage. Appuyez sur la touche START/ENTER pendant plus d'1 seconde pour activer la fonction d‘auto-équilibrage.

Cette fonction opérant une décharge avec un courant trés faible, le processus peut prendre un certain temps.
Chaque tension sera équilibrée en fonction de la tension minimale de tous les éléments de la batterie.
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Le chargeur Hitec H4+(PLUS) est congu pour charger/décharger les batteries NiCd et NiMH.
Il est trés important de savoir quel type de batterie vous chargez et de choisir les paramétres de charge correctement.
Les informations suivantes vous indiquent des réglages de charge basiques, les réglages avancés sont décrits page 23.

Sélectionnez NiCd ou NiMh suivant le type de batterie a charger. Si un mauvais Maintenant, sélectionnez le nombre exact d'éléments de votre batterie. En
choix est effectué, vous endommagerez irrémédiablement votre chargeur et la choisissant un nombre incorrect, vous endommagerez irrémédiablement votre
batterie. Appuyez sur la touche « V » pour continuer. chargeur et la batterie. Appuyez sur la touche V pour continuer.

Sélectionnez la capacité exacte de votre batterie en mAh. La capacité étant liée au Mettez en surbrillance le courant de charge ou de décharge suivant le processus

courant de charge, le courant est basé sur un taux de charge de 1C (si vous aug- désiré. Appuyez et maintenez la touche START enfoncée jusqu’a ce que I‘écran

mentez la capacité de 100mAh, le courant de charge augmente de 0,1A). Lorsque « Normal/Linear Charge » apparaisse. Dans le menu « Battery type/capacity » -

la batterie atteint la capacité définie, le processus de charge s‘arréte automatique- Lorsque vous appuyez sur « ENTER », le processus de charge débute immédiate-

ment. Appuyez sur la touche V pour continuer. ment. Lorsque vous appuyez sur « ESC/STOP », le menu de mémorisation s'affiche
automatiquement.

Utilisez les touches + et — pour passer d’une sélection a I'autre. Une fois la sélection effectuée, appuyez sur « ENTER » pour lancer le processus de charge.
Mode Normal : La charge s'effectue selon vos réglages pour la batterie. Pour une meilleure efficacité, le courant de charge est arrété pendant 6 secondes
toutes les 9 minutes.

Mode Linéaire : Il n'y a pas d’arrét de charge durant la charge rapide linéaire.
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NiCd et NiMH Smart Charger

Le chapitre précédent est consacré au programme de démarrage rapide pour la charge des batteries NiCd et NiMH. Dans celui-ci vous trouverez des
informations pour améliorer vos réglages afin d’obtenir le meilleur de votre batterie. Assurez-vous de suivre les instruction du fabricant de batteries lorsque vous
aller régler ces fonctions avancées. Pour obtenir I'écran des fonctions avancées utilisez la touche « V » pour faire défiler les écrans.

Delta Peak : le programme de charge automatique utilise la détection de tension Delta Peak pour s'arréter.
Lorsque la tension de la batterie excéde un certain seuil, le processus de charge s'interrompt automatiquement.

Par défaut : se référe a la sensibilité basique du Delta Peak. Si cette fonction ne vous est pas familiere, utilisez les valeurs par défaut.

Délicate : certaines batteries ont besoin d’étre chargées avec une valeur de Delta Peak plus sensible.

Annulé : si vous ne voulez pas utiliser le systéme du Delta Peak choisissez « Annulé ».

Réglage manuel : I'échelle de réglage du Delta Peak va de 5mV & 20mV. Nous vous recommandons d'utiliser 10mV par élément sur une batterie
NiMH et 15mV par élément sur une batterie NiCd.

D.Peak Delay : déclenchement du Delta Peak

La fonction Delta Peak ne s'initialise pas une fois que la charge commence, mais a partir d’un certain temps. Certaines batteries ayant une résistance interne
élevée, le Delta Peak fonctionne avant que la batterie soit completement chargée. Si votre batterie est ancienne et trés déchargée, nous vous recommandons
d'utiliser cette fonction pour stabiliser la tension. Cependant, si vous ignorez si votre batterie est complétement déchargée ou pas, n'utilisez pas cette fonction
avec votre batterie. Cette fonction peut étre annulée (OFF) ou réglée entre 1 et 15 minutes.

Trk.Curr : réglage du courant de maintien
Ala fin du processus de charge, du courant continue & étre fourni pour compenser la décharge naturelle. Utilisez cette fonction pour régler le courant de
maintien. Cette fonction peut étre annulée (OFF) ou réglée entre 50 et 300mA.

DCHG. Volt : tension minimale de décharge
Utilisez cette fonction pour éviter de réduire la durée de vie et les performances de votre batterie. Lorsque elle est utilisée une décharge profonde est évitée.
Vous devez régler la tension de décharge selon les recommandations du fabricant de batteries. Le réglage par défaut est de 0,9V par élément.

Delay Time : temps de repos entre cycles
La température interne d’une batterie augmentant durant le processus de charge/décharge, la batterie doit se refroidir en « mode de cyclage ». L'intervalle de
temps est réglable entre 0 et 60 minutes. Cette fonction est activée seulement en mode de cyclage.

Safety TEMP : réglage de la température de sécurité (avec sonde optionnelle)
Vous pouvez contréler la température pendant un processus de charge/décharge a I'aide d'une sonde (vendue séparément). La valeur d’usine est réglée a 50°
C (122°F), mais peut étre ajustée entre 20°C et 80°C (68° et 176°F).
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Safety Timer : permet de régler le temps maximum de charge/décharge duH4+(PLUS)
Lorsque vous commencez une charge/décharge de batterie, un chronométre interne décompte la durée totale du processus. En réglant un temps de sécurité,
vous évitez les risques de surcharge et de dommages sur la batterie. Le réglage par défaut est de 2 heures, mais il peut étre réglé entre 10 et 1380 minutes.

Capacut-Off : réglage du maximum de capacité de la batterie en pourcentage
Le chargeur Hitec H4+(PLUS) fournit la capacité de la batterie en pourcentage (%). Si d’'une maniére ou d’une autre votre batterie n’a pas été chargée
complétement, vous pouvez la charger a hauteur du pourcentage de capacité maximum. Le réglage par défaut est de 120% et il est réglable de 50 a 150%.

@ Utilisez cette fonction avec précautions en évitant une surcharge qui pourrait faire exploser votre batterie.

Mode de cyclage des batteries NiMH/NiCd

Le mode de cyclage nest utilisable qu'avec les batteries de type NiCd / NiMH. Si les performances de votre batterie ne sont pas optimales en raison d’'une
longue période de stockage ou de mauvaises charges, vous pouvez retrouver les performances en effectuant des cycles de charge/décharge en mode cyclage.

Lorsque vous sélectionnez NiCd ou NiMH sur I'écran ci-des- Déplacez le curseur vers le bas jusqu’a ce que le mode
sus, le mode de cyclage apparait en bas de I'écran. cyclage soit surligné. Appuyez sur la touche START
jusqu’a ce que le menu cycle apparaisse.

En utilisant les touches + et — vous pouvez choisir le nombre Ici vous pouvez programmer ou lancer le cycle, soit charge/
de cycles que le chargeur va effectuer. Vous pouvez choisir de décharge ou décharge/charge.

1210 cycles. Appuyez sur la touche V pour passer a I'écran

suivant.
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décharge des batteries NiCd/NiMH Smart Charger

Détails de I'affichage lors de la charge / décharge des batteries NiCd/NiMH

Ce chapitre présente les différentes informations disponibles lors de la charge/décharge des batteries NiCd ou NiMH. Utilisez les touches [A] et [V] pour vous
déplacer sur les écrans.

Ecran principal de charge/décharge Ecran résumé

L'écran principal indique :le courant de charge, la tension Cet écran affiche le type de charge ou décharge, la tension
actuelle de la batterie, le processus en cours, la tension et le courant de charge de la batterie, ainsi que la tension
d’entrée, la puissance de sortie, et la température de la d’entrée du chargeur et la température de la batterie une
batterie si une sonde est connectée. sonde est connectée.

Ecran secondaire Ecran de surveillance et de controle

Cet écran affiche le temps de charge final, la capacité finale, Le chargeur H4+(PLUS) peut afficher simultanément les

la température finale, la tension de coupure, le courant de informations des 4 sorties : tension de chaque batterie,
maintien et le réglage du Delta Peak. courant de charge et état du processus de charge/décharge.

Durant un cyclage, vous pouvez controler les données de la batterie.
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Le programme ne convient qu'a la charge de batteries au plomb d’une tension de 2V & 20V. Les batteries au plomb (Pb) ne peuvent délivrer qu‘un courant qui est
inférieur a leur capacité. La méme restriction s‘applique au processus de charge. Le courant de charge optimal pour les batteries au plomb (Pb) est de 1/10 de leur
capacité. (exemple : pour une batterie de 4000mAh de capacité, le courant sera de 400mAh). Vous ne pouvez pas effectuer des recharges rapides de batteries au
plomb (Pb). Suivez les instructions du fabricant de batteries.

Les spécifications suivantes concernent la charge/décharge des batteries au plomb (Pb).

Tension nominale : 2,0V par élément Courant de charge admissible : 0.4C ou moins
Tension de charge max. : 2.46V par élément Tension min. en décharge : 1.75V ou plus par élément

Sélectionnez Pb sur I'écran du type de batterie. Si un mauvais choix est Maintenant, sélectionnez le nombre exact d‘éléments de votre batterie.
effectué, vous endommagerez le H4+(PLUS) et la batterie. Appuyez sur la En choisissant un nombre incorrect d'éléments, vous endommagerez le
touche V pour continuer. H4+(PLUS) et la batterie. Appuyez sur la touche V pour continuer.

Sélectionnez la capacité exacte de votre batterie en mAh. La capacité étant Mettez en surbrillance le courant de charge ou de décharge suivant le
liée au courant de charge (A), le courant est basé sur un taux de charge de processus désiré. Appuyez et maintenez la touche START enfoncée
1C. Lorsque la batterie atteint la capacité définie, le processus de charge jusqu’a ce que |‘écran « Normal/Pulse Charge » apparaisse.

s‘arréte automatiquement. Appuyez sur la touche V pour continuer.

Choisissez Normal ou Pulse et appuyez sur ENTER pour lancer la charge. Une fois la charge commencée, I'écran de charge apparait.
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Le chapitre précédent est consacré au programme de démarrage rapide pour la charge des batteries au plomb (Pb). Dans celui-ci vous trouverez des
informations pour améliorer vos réglages afin d’obtenir le meilleur de votre batterie. Assurez-vous de suivre les instruction du fabricant de batteries

lorsque vous aller régler ces fonctions avancées.
Pour obtenir I'écran des fonctions avancées utilisez la touche V pour faire défiler les écrans.

DCHG. Volt : tension minimale de décharge
Utilisez cette fonction pour éviter de réduire la durée de vie et les performances de votre batterie. Lorsque elle est utilisée une décharge profonde est évitée.
Vous devez régler la tension de décharge selon les recommandations du fabricant de batteries. Le réglage par défaut est de 1,4V par élément.

D/CHG. End : courant de maintien (Auto ou 60~500mA)

Permet de régler le courant de fin de charge/décharge a la fin d’un processus. En mode Auto, le processus s'arréte lorsque le courant de charge atteint
1/10™ de sa valeur initiale. A défaut, le courant diminuerait jusqu’a la valeur programmée. Le courant de maintien doit toujours étre inférieur au courant de
charge/décharge.

Trk.Curr : réglage du courant de maintien
Alafin du processus de charge, du courant continue & étre fourni pour compenser la décharge naturelle. Utilisez cette fonction pour régler le courant de maintien.
Cette fonction peut étre annulée (OFF) ou réglée entre 50 et 300mA.

Safety TEMP : réglage de la température de sécurité (avec sonde optionnelle)
Vous pouvez contréler la température pendant un processus de charge/décharge a I'aide d’une sonde (vendue séparément). La valeur d’usine est réglée
a50° C (122°F), mais peut étre ajustée entre 20°C et 80°C (68° et 176°F).

Safety Timer : permet de régler le temps maximum de charge/décharge du H4+(PLUS)
Lorsque vous commencez une charge/décharge de batterie, un chronométre interne décompte la durée totale du processus. En réglant un temps de sécurité,
vous évitez les risques de surcharge et de dommages sur la batterie. Le réglage par défaut est de 2 heures, mais il peut étre réglé entre 10 et 1380 minutes.

Capacut-Off : réglage du maximum de capacité de la batterie en pourcentage

Le chargeur Hitec H4+(PLUS) fournit la capacité de la batterie en pourcentage (%). Si d’'une maniére ou d’une autre votre batterie n'a pas été chargée
completement, vous pouvez la charger a hauteur du pourcentage de capacité maximum.

Le réglage par défaut est de 120% et il est réglable de 50 a 150%.

Bei der Verwendung dieser Funktion ist Vorsicht geboten, damit es nicht zu einem Uberladen des Akkus kommt
(Explosionsgefahr).
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Informations affichées pendant la charge/décharge

Ce chapitre présente les différentes informations disponibles lors de la charge/décharge des batteries au plomb (Pb).
Utilisez les touches [A] et [V] pour vous déplacer sur les écrans.

Ecran principal de charge/décharge Ecran résumé

L’écran principal indique le type de processus, la tension de la Cet écran affiche le type de charge ou décharge, la tension et

batterie, le courant de charge/décharge, la tension d’entrée et le courant de charge de la batterie, ainsi que la tension d’entrée

la température de la batterie si une sonde est connectée. du chargeur et la température de la batterie une sonde est
connectée.

Ecran secondaire Ecran de surveillance et de controle

Cet écran affiche le temps de charge final, la capacité finale, Le chargeur H4+(PLUS) peut afficher simultanément les

la température finale, la tension de coupure et le courant de informations des 4 sorties : tension de chaque batterie, courant
maintien. de charge et état du processus de charge/décharge.
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Historique de charge

Cette fonction permet d’enregistrer votre historique de charge/décharge. Le H4+(PLUS) est capable de mémoriser 7 historiques maximum. Cette fonction
est tres utile lorsque vous avez plusieurs types de batteries et voulez les charger/décharger sans devoir modifier a chaque fois le nombre d‘éléments, les
capacités, le courant, etc.

@ L’historique de charge est affiché a partir du firmware 1.02

Historique de charge

La fonction historique peut enregistrer I'historique de charge/décharge L’historique apparait comme sur 'image ci-dessus, « No History »
des 4 sorties. Pour entrer dans le menu « Historique de charge », peut étre affiché lorsque vous utilisez cette fonction pour la pre-
appuyez sur la touche « UP » dans le premier écran du menu. miere fois. Référez-vous a la page 2.

La premiere ligne affiche la derniére opération de charge/déchar- Si vous avez effectué une opération de charge/décharge d’une
ge. Appuyez sur « UP/DOWN » pour sélectionner les données a batterie de méme caractéristiques précédemment, cette fonction
utiliser. Et appuyez sur « START/ENTER » pour confirmer. est trés utile pour réduire le temps de paramétrage de la batterie.

Aprés la mise a jour du firmware, I'écran affiche « No History », indiquant qu'il n'y a pas d’historique.
Effectuez une charge/décharge de batterie et contrélez de nouveau votre écran. Votre dernier processus doit apparaitre sur I'historique.

L'historique peut stocker jusqu’a 7 données de charge/décharge. Le plus ancien est supprimé au profit du nouveau.
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Cette fonction du chargeur H4+(PLUS) est utile pour I'élimination des batteries. Pour éliminer une batterie rechargeable, vous devez la décharger jusqu’a une
tension de sécurité.

Une batterie ayant subi un processus d’élimination n’est pas récupérable. Utilisez cette fonction avec précaution.
Cette fonction concerne toutes les batteries que le Hitec H4+(PLUS) peut recharger.

STOP/ESC

}/ START/ENTER

Pour entrer dans le mode d‘élimination, vous devez aller dans Le type de batterie apparait avec le nombre d’éléments. Si le
le deuxiéme écran du menu Systéme. Pour entrer dans le type de batterie est incorrect, vous devez retourner dans le
menu Systéme appuyez simultanément sur les touches [A] , menu de réglage de charge et le modifier. Si le nombre
[V]jusqu’a ce que System Mode apparaisse. Utilisez la touche d’éléments est incorrect, réglez-le avec les touches + et -.

V pour afficher « Discard Mode Start ». Appuyez et maintenez Lorsque tout est correct, appuyez sur ENTER.

la touche enfoncée jusqu‘a ce que I'écran de type de batterie

apparaisse.

Vous recevrez un message d'avertissement avant I'exécution Vous pouvez suivre |'état de la fonction d’élimination a
de ce processus. Appuyez sur ENTER pour démarrer. I'écran.

@ Le type de batterie doit étre sélectionné avant d’entrer dans le menu Systéme.
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La détection automatique intelligente des sorties offre un maximum de confort a I'utilisateur, car le H4+(PLUS) détecte la sortie connectée et affiche
automatiquement I'historique de charge des la connexion d’une batterie. Par exemple, si vous essayez de charger ou de décharger une batterie, il vous suffit
de la connecter a la sortie de votre choix, et I'affichage indiquera I'état de la sortie connectée sans devoir appuyer sur la touche de la sortie. Cette fonction
intelligente a été pensée pour votre confort d'utilisation.

Connectez la batterie au chargeur H4+(PLUS). Le H4+(PLUS détecte la sortie connectée et allume la LED
automatiquement.

Simultanément, I'historique s'affiche sur L'historique permet a ['utilisateur de configurer plus facilement et
I'écran LCD. confortablement.

Si vous connectez la batterie simultanément a plus de 2 sorties, il se peut que le chargeur ne détecte pas les sorties connectées.
Une fois la sortie connectée choisie, seul I'historique récent s‘affiche.
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Charge en mode couplage

La fonction de pontage Hitec Channel Bridge n'a qu’une vocation unique et spécifique : les modéles radiocommandés.

En utilisant la fonction de pontage, vous reliez 2 sorties de 150W chacune, de fagon a créer un courant équivalent & 1 sortie de 300W.

Cette fonction innovante du H4+(PLUS) permet de répondre a la demande aussi bien des modélistes débutants que des modélistes experts.

Les taux de charge utilisés avec le systéme de pontage exigent une alimentation délivrant de forts courants.
Lisez attentivement les instructions.

Utilisez la touche V pour déplacer le curseur sur « OUTPUT
SET » afin de sélectionner les sorties a coupler. Il y a 4
types de couplages disponibles. Voir pages 37 & 38 pour les
informations détaillées sur les types de pontages
disponibles. Choisissez votre pontage et appuyez sur la
touche « STOP/ESC » pour sortir.

Le premier choix que vous devez faire est le systéme de
pontage que vous voulez utiliser. Pour entrer dans les
réglages de pontage, vous devez aller dans le deuxieme
écran du menu Systéme. Pour entrer dans le menu Systeme
appuyez simultanément sur les touches [A] [V], jusqu’a ce
que System Mode apparaisse.

Charge en mode couplage
Les réglages de charge en utilisant un pontage sont identiques & ceux n'utilisant qu’une seule sortie.
Lorsque vous sélectionnez le réglage du pontage, les 2 LED indiquent les sorties couplées.

L'utilisation d’un cordon d’une autre marque peut endommager votre chargeur H4+(PLUS) ou provoquer des

@ Lorsque vous utilisez la fonction Hitec Channel Bridge, veillez utiliser un cordon de pontage Hitec original.
dysfonctionnements.

Lorsque vous utilisez la fonction Hitec Channel Bridge, vous pouvez brancher le connecteur d’équilibrage de votre batterie sur
I'un ou 'autre des ports d’équilibrage des deux sorties pontées.
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Type [A.B.C.D] :

mode 4 sorties par défaut n'utilisant pas de couplage.
Chaque sortie est indépendante et fournit un courant de charge de 8A et de décharge de 2A.

-

CHG : 8A A o = ¢ oHe:s
DCHG : 2A _ 2 DCHG : 2A
2
oA
CHG : 8A B = p Che:tA
DCHG : 2A — o DCHG : 2A
L

Type [A+B, C+D] :

ce mode couple les sorties A+B d’un coté et C+D de 'autre coté du H4+(PLUS).

Chaque couplage fournit un courant de charge de 16A et un courant de décharge de 4A. Ce mode est trés utile lorsque vous chargez des batteries de forte
capacité, telles celles utilisées sur les hélicoptéres, les grands avions, les monsters trucks électriques et buggies tout-terrain.

r N

A+B + —— — < C+D
."'ﬂ ]"'.
1 1
——I| P - T
CHG:16A  __ I"Iﬂ }ll": . CHG:16A
DCHG : 4A St Gnareer H4T DCHG : 4A
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PROFESSIONAL BALANCE CHARGER +
Smart Charger H4

Type [A, B, C+D] ou [A+B, C, D] :

courant de décharge de 2A.

[}
CHG : 8A A s Eﬂ[
DCHG : 2A — ﬂ[

CHa:8A B < (
DCHG : 2A _l (

4

A

START/ENTER

+

v

stopsEsc

St Charger HAF

N

A+B - —
CHG : 16A
DCHG:4A == —

STEC

+

=

[N

Connexion du cable de couplage

est correctement réglé.

ce mode utilise le couplage de deux sorties d’'un seul coté. Cela permet d’associer une sortie couplée puissante a 2 sorties basiques.
La sortie couplée fournit un courant de charge de 16A et un courant de décharge de 4A. Chaque sortie basique fournit un courant de charge de 8A et un

I

==

I

==

La fonction Hitec Channel Bridge ne peut étre utilisée qu'avec le cable de couplage. Un jeu de cébles de couplage est fourni dans 'emballage du H4+(PLUS).
Des cébles de couplage supplémentaires sont vendus séparément. Assurez-vous d’effectuer le couplage désiré selon les illustrations.

@ Avant de commencer un processus de charge/décharge en mode couplage, assurez-vous que le programme

== DCHG:4A

C+D

CHG : 16A

CHG :8A
DCHG : 2A

CHG:8A
DCHG : 2A
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Contréle / Surveillance

L’écran de surveillance et de contréle s’adapte automatiquement au systéme innovant de couplage du chargeur H4+(PLUS).
Le chargeur H4+(PLUS) peut surveiller les 4 sorties de charge et décharge simultanément.

Pour chaque sortie en fonctionnement, utilisez les touches [A], [V] pour afficher I'écran Surveillance Monitor

Fouruei ]l lance Monito
O O B U B
; DOER, EIENS
R N0

lance Monito
Llpug LiFo
i e

PO B
PoEd

. e EHEIR . 250
it il | Lo Eodind I
P BN POE. B
| &, G £y T

Lorsque les 4 sorties sont utilisées indépendamment.

st Dl amees Momi Lo

Lorsque les sorties A+B sont couplées et les sorties C & D Lorsque les sorties C+D sont couplées et les sorties A & B
indépendantes. indépendantes.

am i ZEEEmHR SEEEMER
H iias H sifin
| Charde : 2.80 | Charge : Z.8A
I - i - =
P Dischards 0 Z2.08H P Dischardse © 0 Z.HEH
H H
i i
| Storade Mode Stard o | Storade Mode Start ko
Le curseur se trouve sur le numéro de mémoire Chaque sortie peut stocker 10 réglages batterie [0 & 9.
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#92516. Cable de charge M6 # 118331 Cable de charge XT60

/

#118300 Circuit d’équilibrage universel #118330 Y- cable pour les chargeurs #1763325 Protect Pad Tapis de
H4 (Channel Bridge) charge pour LiPo accu

#118332] Cordon de charge avec  [#763324 Multiplex sac pour accus [ #118374 Emetteur cable de charge [#92517 Cordon de charge avec
pinces crocodiles OPTIC 5, 6 Sport, Aurora 9 prise Deans

DECLARATION DE CONFORMITE

Le Hitec H4+(PLUS) est conforme a toutes les normes FCC et EC pertinentes et obligatoires suivantes :

Normes d’essai Titre Résultat
CE-LVD | EN60335 Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues. Conforme
CE-EMC | EN 55014-1:2006 Compatibilité électromagnétique — Exigences pour les appareils électrodomestiques, outillages électriques | Conforme
et appareils analogues - Partie 1 : émission
EN55014-2:1997 Compatibilité électromagnétique — Exigences pour les appareils électrodomestiques, outillages électriques | Conforme
+A1:2001 et appareils analogues - Partie 2 : immunité. Norme de famille de produits
EN61000-6-1(2007) | Compatibilité électromagnétique (EMC) -- Partie 6-1 : normes génériques - Immunité pour les Conforme

environnements résidentiels, commerciaux et de lindustrie égére

EN61000-6-3(2007) | Compatibilité électromagnétique (EMC) -- Partie 6-3 : normes génériques - Norme sur I'émission pour les Conforme
environnements résidentiels, commerciaux et de lindustrie 1égére
FCC-VOC | FCC Partie 15B Compatibilité électromagnétique (EMC). Conforme

Emission par conduction & radiation.
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Smart Charger
DECLARATION DE CONFORMITE CE
Ce symbole indique que tout appareil électronique en fin de vie ne peut étre éliminé avec les ordures ménageéres et qu'il doit étre recyclé.

Pour trouver votre centre de recyclage le plus proche, veuillez faire une recherche sur Internet ou sur les Pages Jaunes en tapant « recyclage d’appareils
électroniques usagés ».

AVERTISSEMENT PROP 65 SPECIFIQUE A L’ETAT DE CALIFORNIE
Ce produit contient des agents chimiques dont la propriété cancérogéne est reconnue par I'Etat de Californie.
Veuillez le manipuler avec précaution et éviter 'exposition a tout composant électronique ou module interne.

GARANTIE ET S.A.V.

GARANTIE LIMITEE D’'UN AN

Pendant une période d'un an & compter de la date d’achat, HITEC RCD USA, INC. se chargera de la REPARATION OU DU REMPLACEMENT,  la discrétion
de HITEC RCD, INC., de tout appareil défectueux couvert par la présente garantie, & moins que I'acquéreur et/ou I'utilisateur ne supporte les frais de réparation
ou de remplacement de I'appareil. Cette garantie ne couvre pas les détériorations et dommages superficiels dus aux intempéries, a un accident, a une utilisation
non conforme, a une utilisation abusive, a une négligence et a une installation non conforme ou & des dommages causés par des modifications apportées par
une personne ou une société non autorisée. La présente garantie couvre les produits HITEC RCD, INC. achetés par I'acquéreur d'origine et utilisés aux Etats-
Unis d’Amérique, au Canada et au Mexique. Les batteries, les boitiers en plastique et les manches sont exclus de cette garantie.

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, DE VENTE OU D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, QU’ELLE SOIT EXPRESSE OU
IMPLICITE. LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT STIPULE PAR CETTE GARANTIE EXCLUT TOUTE AUTRE MESURE. HITEC RCD, INC. DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE POUR TOUT DOMMAGE ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, LIE A TOUTE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE RELATIVE A
CE PRODUIT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA LEGISLATION PERTINENTE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VENTE OU D’ADAPTATION
A UN USAGE PARTICULIER SUR CE PRODUIT, EST LIMITEE DANS LE TEMPS PENDANT LA PERIODE DE LA PRESENTE GARANTIE.

Certains Etats n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages accidentels ou consécutifs ou autorisent des limitations sur la durée de la garantie implicite,
de sorte que les limitations ne s’appliquent pas dans votre cas. Cette garantie vous accorde des droits Iégaux spécifiques, qui peuvent varier d’un Etat & l'autre.

REPARATION ET S.A.V.

Pour envoyer votre chargeur Hitec H4+(PLUS) au S.A.V., veuillez procéder comme suit :

1. Visitez le site web de Hitec RCD USA et téléchargez le formulaire de demande S.A.V.
http:/www.hitecrcd.com/files/serviceform.pdf

2. Complétez tous les champs du formulaire S.A.V. et joignez une COPIE de votre justificatif d'achat mentionnant la date de I'achat.

3. VEUILLEZ RETOURNER VOTRE APPAREIL DANS SON EMBALLAGE D'ORIGINE OU UTILISER UN EMBALLAGE PARFAITEMENT AMORTI (PAR DES
CHIPS OU DU PAPIER JOURNAL).
HITEC RCD DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR TOUT OBJET DETERIORE PENDANT LE TRANSPORT.

4. Envoyez votre colis en port payé (les envois COD ou en port dii seront refusés) par un transporteur courant offrant un suivi (UPS, colis postal assuré,
FEDEX, etc.) & :

Multiplex Modellsport GmbH
& Co.KG
Kundendienst

- A
u 5 Westliche Gewerbestr. 1
1 11 TE C D-75015 Bretten (Gélshausen)

HITEC Smart Charger H4+ I 8'1
Bedienungsanleitung




AITEC
PROFESSIONAL BALANCE CHARGER +
Smart Charger IH4

# 1-00061



